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VSEBINA

- PRAVILNIK O VRACANJU VLAGANJ UPRAVICENCEV V JAVNO TELEKO-
MUNIKACIISKO OMREZJE NA OBMOCJU OBGINE SENCUR

- PRAVILA za izvolitev predstavnikov Obéine Senéur v volilno telo za volit-
ve élana driavnega sveta ter za dolocitev kandidata za élana driavnega
sveta

= SKLEP o delnem povraéilu stroskov za organiziranje in financiranje volil-
ne kampanje za &lane ob&inskega sveta v obéini Senéur in Zupana Obé&i-
ne Senéur na lokalnih volitvah

- ODLOK o varstvu virov pitne vode na obmoéju obéine Senéur

MNa podlagi 6. ¢lena Zakona o vraéanju viaganj v javno telekomunikacijsko
omrezje (Uradni list RS, 5t. 58/2002) in 21. ¢lena statuta obcine Sencur (Urad-
ni vestnik Gorenjske st. 6/95, 6/96, 36/98 in 21,/99) je ob&inski svet Obéine
Senéur na svoji 28. seji, dne 26.09.2002 sprejel

PRAVILNIK O VRACANJU VLAGANJ UPRAVICENCEV V JAVNO
TELEKOMUNIKACIJSKO OMREZJE NA OBMOCJU
OBCINE SENCUR

1. Elen

S tem pravilnikom se doloéajo upravi¢enci do vracila viaganj v javno telekomuni-
kacijsko omreZje Obéine Senéur, nadin sestave seznama upraviGencev za vra-
cilo vlaganj, nagin ugotavijanja sorazmernih delezev vracila ter pogoiji in roki vra-
¢anja teh delezev.

2. ¢len

Upraviéenci do vracila sorazmernih deleZev so fizicne in pravne osebe z obmoc-
ja Obcine Sendur, ki so preko krajevnih skupnosti od leta 1974 do leta 1994
zdruZevali sredstva in delo za izgradnjo telekomunikacijskega omreZja.

3. clen

Za sestavo seznama upravicencev do vracila vlaganj v javno telekomunikacijsko
omreije imenuje Zupan v roku enega meseca od uveljavitve tega pravilnika po-
sebno komisijo.

4. ¢len

Komisija skupaj s predstavniki krajevnih odberov pripravi seznam upraviGencev
do vracila viaganj v javno telekomunikacijsko omreZje na osnovi evidenc in po-
datkov iz arhivov, s katerimi razpolagajo krajevne skupnosti ali druge pravne ali
fizicne osebe.

5. clen

Seznam fiziénih in pravnih oseb, ki nastopajo kot dejanski konéni upraviéenci,
se objavi na krajevno obicajen nacin v rokih, ki jih doloéa Zakon o vradanju via-
ganj v jawno telekomunikacijsko omreje (v nadaljevanju; zakon),

6. ¢len

Sorazmerni delez viaganj, ki pnpada upravicencu, se ugotavija na podlagi po-
datkov iz sklenjenih pogodb oziroma dokazil posameznih upraviéencev, ob
upostevanju dolocb 4. ¢lena zakona.

Vsak upravicenec se lahko s posebno izjavo, ki jo poda pisno ali ustno na zapis-
nik pri komisiji, odpove vracgilu deleza iz prejsnjega odstavka,

7. Clen

Primamo je zavezanec za vracilo viagan) Republika Slovenija. Le-ta bo preko
Sklada za vracanje viaganj v javno telekomunikacijsko omrezje, Obéini Sencur
nakazala sredstva, za katera bo ugotovijeno, da jih je potrebno vrniti.

Obéina bo vradala deleZe upravicéencem na podiagi njihove vioge, pod pogoji in
v rokih, ki jih doloca zakon. Obéina bo objavila na krajevno obicajen nacin, po-
ziv upravicencem, kdaj in kie moraio oddati viogo. Isto¢asno jih bo seznanila, kaj
bodo morali viegi priloZiti in kako bo potekal postopek obravnave pesamezne
vioge ter konéno izplacilo zneskov.

8. clen

Ce posamezni upravitenec ni oseba iz 2. élena tega pravilnika, mora komisiji
predioziti dokaz o pravnem nasledsivu.

V primeru, da kot pravni naslednik upravicenca nastopa dvoje ali veé¢ ocseb, mo-
rajo komisiji sporoditi ime ene od njih, ki bo v postopku nastopala kot njun ozi-
roma njihov skupni predstavnik.

9. clen

O vseh odprtih vpradanjih (npr. ustreznost dokazil in podobno) bo v skladu s tem
pravilnikom in zakonom odlocala komisija.

Za zadeve, ki jih ta pravilnik ne opredeljuje, se uporabliajo neposredno doloébe
zakona.

10. ¢len

Ta pravilnik zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem vestniku Gorenjske.

Stevilka: 345-2/2002-01
Datum: 26.09.2002

Zupan:
FRANC KERN, ing.

Na podlagi dolo¢b 14., 15., 40. in 41. ¢lena Zakona o drzavnem svetu (Uradni
list RS, &t. 44/92), Zakona o dologitvi volilnih enot za volitve predstavnikov lo-
kalnih interesov v drzavni svet (Uradni list RS, st. 48/92) ter 21. clena Statuta
Obéine Senéur (Uradni vestnik Gorenjske, &t. 6/95, 6/96, 36/98, 21/99) je
obéinski svet Obé&ine Senéur na svoji 28. redni seji dne 26.8.2002, sprejel

PRAVILA
za izvolitev predstavnikov Obé&ine Senéur v volilno telo za volitve
¢lana drzavnega sveta ter za doloéitev kandidata za &lana
drzavnega sveta

1. SPLOSNI DOLOCBI

1. élen

S temi pravili se ureja postopek izvolitve predstavnikov Obcine Sencur (v nada-
lievanju: obéina) v volilno telo 9. volilne enote za izvolitev ¢lana drzavnega sveta
(v nadaljevanju: elektor) ter postopek doloditve kandidata za ¢lana drZavnega
sveta.

Elektorja (2) in kandidata za ¢lana drzavnega sveta izvoli oziroma doloéi obéin-
ski svet Obéine Senéur (v nadaljevanju: obéinski svet) v skladu z zakonom in
temi pravili.

2. ¢élen
Postopke izvolitve eleklorja in kandidata za ¢lana drzavnega svela je potrebno
izvesti znotraj rokov, ki jih opredeljuje rokovnik volilnih opravil za volitve v drzav-
ni svet, oziroma tako, da lahko pristojni organ obéine o skiepih obéinskega sve-
ta obvesti pristoino volilne komisijo najkasneje 30 dni pred dnem glasovania,

Il. VOLITVE ELEKTORJA OBCINE V VOLILNO TELO

3. élen
Volilno telo za volitve ¢lana drzavnega sveta v 9. volilni enoti sestavijajo izvoljeni
elektorji obdéin, ki sestavijajo voliing enoto.
Skladno z zakonom ima obcina v volilnem telesu dva elektorja.

4. &len
Za elektorja je lahko predlagan in izvoljen vsak, ki ima volilno pravico v obéini.

5. élen
Predlog za elektorja lahko poda vsak élan obéinskega sveta Komisiji za mandat-
na vprasanja, volitve in imenovanja Obéine Sendur (v nadaljevanju: komisija).
Predlogi morajo bili pisni in morajo vsebovati naslednje podatke: ime in priimek,
rojstni datum, naslov stalnega prebivalié¢a in delo, ki ga opravija. Prediogu mora
biti prilozeno soglasje kandidata.
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6. Clen
Komisija ugotovi popolnost prediogov in pripravi seznam prediaganih za elektor-
ja po abecednem vrstnem redu. Tako pripravijen predlog komisija posreduje ob-
cinskemu svetu na sejo, na katen se voli elektor.

7. ¢len
Obdcinski svet javno glasuje o predliogih za elektorja.
Clan obéinskega sveta ima pri glasovanju toliko glasov, kolikor se voli elektorjev.,
lzvoljena sta kandidata, ki sta dobila najvedje &tevilo glasov.

8. élen
Tajnik obéinske uprave posreduje sklep obéinskega sveta o izvolitvi elektorjev
volilni kemisiji 9. volilne enote, najkasneje 30 dni pred dnem volitev predstavni-
kov lokalnih interesov, z vsemi potrebnimi prilogami.

Il DOLOCITEV KANDIDATA ZA CLANA DRZAVNEGA SVETA

9, élen
Obéinski svet lahko doloci enega kandidata za ¢lana drzavnega sveta.

10. élen
Za ¢lana drzavnega sveta je lahko predlagan, kdor ima voliino pravico v obcinah,
ki sestavijajo 9. volilno enoto, skladno z zakonom,

11. élen
Za postopek in nacin oblikovanja predloga ter izvolitev kandidata za ¢lana drzav-
nega svela se smiselno uporabljajo doloéhe teh pravil, ki opredeljujejo izvolitev
elektorja.

12. Glen
Tajnik obéinske uprave posreduje sklep obéinskega svela o izvolitvi kandidata
za ¢lana driavnega sveta volilni komisiji 8. volilne enote, najkasneje 30 dni pred
dnem volitev predstavnikav lokalnih interesov, z vsemi potrebnimi prilogami.

IV. KONCNE DOLOCBE

13. élen
Predloge za elektorje in kandidata za élana drzavnega sveta posredujejo pred-
lagatelii Komisiji za mandatna vprasanja, volitve in imenovanja Obéine Senéur
najpozneje v osmih dneh od dneva sprejema teh pravil.

14. élen
Obcinski svet sprejme ta pravila z dvotretjinsko vecino glasov navzoéih Glanov
sveta.

15. clen
Ta pravila se objavijo v Uradnem vestniku Gorenjske in zaénejo veliati z dnem
sprejema, uporabljati pa se zadno za potrebe volitev v drzavni svet leta 2002,

Stevilka: 006-05/02-1
Senéur, dne 26.9.2002

Zupan Obéine Senéur
Franc Kern, ing.

Na podlagi 24. élena Zakona o volilni kampaniji (Uradni list RS, &t. 62/94 in
17/97) in 21. élena Statuta Obéine Sendur (UVG, &t. 6/95, 6/96, 36/98
in 21/99) je Obéinski svel Obéine Senéur na 28, seji, dne 26.09. 2002
sprejel

Sklep
o delnem povraéilu stroSkov za organiziranje in financiranje
volilne kampanje za élane obé&inskega sveta v obé&ini Senéur
in Zupana Obé&ine Sené&ur na lokalnih volitvah

S tem sklepom se dolodijo pogoji in nadin delnega povracila stroskov za
organiziranje in financiranje volilne kampanje za ¢lane obéinskega sveta ob-
¢ine Sencur (v nadaljevanju: obéinski svet) in za Zupana Obéine Senéur (v
nadaljevanju: tupan) na lokalnih volitvah.

Vsi organizatorii volilne kampanje oz. kandidati, ki jim po rezultatih lokalnih
volitev pripadajo mandati v obéinskem svetu, imajo pravico do povmitve stro-
Skov voliine kampanje v vigini 80,00 SIT za daobljeni glas na volitvah za ob-
cinski svet.

Vsi organizatorji volilne kampanje oz. kandidati za zupana, imajo pravico do
povrnitve stroskov volilne kampanie v visini 40 tolarjev za dobljeni glas v pr-
vem krogu volitev za Zupana.

Organizatorja oziroma kandidata za zupana, ki se uvrstita v drugi krog, ima-
ta pravico tudi do povrnitve stroskov volilne kampanje v visini 20 tolarjev za
dobljeni glas v drugem krogu volitev za zupana.

V.
Qrganizatorjem navedenim v 2. in 3. élenu tega odloka povrnjeni znesek ne
sme preseci zneska porabljenih sredstev, razvidnega iz poroéila o vseh,
skladno z zakonom, zbranih in porabljenih sredstvih za volilno kampanjo.

V.
Organizatorjiem se stroski povrnejo na podlagi njihove zahteve, najkasneje
30 dni po predlozitvi porodila o vseh zbranih in porabljenih sredstvih za vo-
liino kampanjo.

Vi

Poroéilo mora veebovati vse zakonsko predpisane elemente in biti Obéini
Sencur predlozenoc v zakonskem roku.

Vil
Sredstva za delno povrnitev strokov za organiziranje in financiranje volilne
kampanje za ¢lane obéinskega sveta in Zupana se zagotovijo v proracunu
Obéine Senéur.

VIl
Sklep zaéne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem vestniku Gorenjske,
prvic pa se uporabi za potrebe lokalnih volitev v letu 2002.
Stevilka: 016/1-02
Datum: 26.09.2002

ZUPAN
FRANC KERN, ing.

Na podlagi drugega odstavka 60. ¢lena Zakona o vodah (Uradni list SRS,
at. 38/81 in 29/86 in Uradni list RS , t. 15/91), 19. élena Zakona o var-
stvu okolja (Uradni list RS, &t. 32/93 in 1/96} in na podlagi 13. in 14, éle-
na Statuta obéine Sencur (UVG, &t. B/95, 6/96, 36/98 in 21,/98) je obdin-
ski svel na svoji 28. seji, dne 26.09.2002 sprejel

ODLOK
o varstvu virov pitne vode na obmoéju obé&ine Senéur

I. SPLOSNA DOLOCILA

1. &len
S tem odlokom se varujejo viri pitne vode, dolocajo se varstveni pasovi virov
pitne vode na obmoéju obéine Senéur in ukrepi za varovanje virov pitne
vode pred onesnaZenjem.

2. Elen

Odlok ureja rezim gradnje, prometa in gospodarskih dejavnosti v vodovar-
stvenih obmodéjih sledeéih vodnih virow.

Zajetie: vrtina Ol3evek

Petek, 4. oktobra 2002

GORENJSKI GLAS = 26 STRAN
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II. VARSTVENI PASOVI VODNIH VIROV IN UKREPI ZA NJIHOVO ZAVA-
ROVANJE

3. élen

Vodovarstvena obmoéja obsegajo del vodonosnika v katerem podzemna
voda odteka v smeri vodnega vira in obmodje iz katerega padavinske in po-
vriinske vode napajajo del vodonosnika, iz katerega podzemna voda odte-
ka v smeri vodnega vira.

Vodovarstveno obmodje mora biti zavarovano pred onesnaZenjem in pred
drugimi vplivi, ki bi lahko vplivali na zdravstveno oporeénost vode ali njeno
koli¢ino.

Za vodovarstvene pasove velja nacelo, da se ukrepi zaostrujejo s priblizeva-
njem vodnemu viru. Prepovedi, ki veljajo za bolj oddaljeni varstveni pas, ve-
ljajo tudi za varstvene pasove, ki so blize vodnemu viru.

4. len

Vodovarsiveno obmodje se deli na neposredno zaséito vodnega vira in na
dva varstvena pasova:

- 1. varstvani pas z najstroZjim rezimom zascite,

- 2. varstveni pas s strogim reimom zascite,

Obseg vodovarsivenih pasov je grafiéno prikazan na prilogah, ki so sestav-
ni del odioka. Katastrske Stevilke parcel v varstvenih pasovih so naslednje:

-1. varsiveni pas: 580/1 k.o. Olsevek

- 2. varstveni pas: 542, 543, 544, 545, 546, 547, 548, 549, 550, 551,
552/1, 552/2, 553, 582/1, 562/2, 562/3, 566, 567, 568, 569,
570/1, 570/2, 570/3, 570/4, 570/5, 570/6, 571, 572, 573, 702,
‘703, 704, 705, 7086, 707, 708, 709, 710, 711, 712, 713, 714, 715, 716,
717, 718, 719, 720, 721, 722, 723, 724, 725, 726, 728, 734, 735 in
738 vse k.o. OlSevek

I1l. NEPOSREDNA ZASCITA
5. ¢len

Neposredna zaséita obsega neposredno okolico vodnega vira, kjer obstaja
moznost neposrednega vpliva na koliéino in kakovost pitne vode. Obseg ne-
posredne zasdite je od 100 do 500 m2.

Zemljisée mora biti v lasti Obéine Senéur.

Zemiljiéée mora biti fiziéno zavarovano.

V tem obmodju je prepovedana vsakrina dejavnost razen Gidcéenja in vadr-
Zevanja objektov. Dostop je dovolien samo vzdrievalcem in pooblaséenim
osebam.

IV. 1. VARSTVENI PAS
6. Clen

1.uamtvanlpaaieobmuéjeznajshuﬁknmiinmvamnjaﬂtemnbr;oé—

ju je moZno hitro onesnaZenje podtalnice.

V tem varstvenem pasu veljajo sledeci ukrepi:

- kakrsenkoli poseg v prostor je prepovedan, razen za potrebe vodovoda,

- ozemlje naj se uredi kot travnik, park ali gozd,

- na gozdnih obmocijih so prepovedani goloseki,

- uporaba gnoijil, Skropiv ali ostalih agrotehniénih sredstev ni dovoliena,

- gradnja novih prometnic je prepovedana. Obstojede prometnice je potreb-
nos-amraﬁdom;we da meteorne vode s cestiSéa ne odtekajo v vodo-
nosnik in se na minimum zmanj$a moZnost nesre z nevarnimi snovmi,
veﬁaspln@mpmpmdgraﬂma obstojece zgradbe je moZno samo adap-

-mdomljen:zkopgmmozahodp:ramekmmmnmav obstojece je potreb-
no sanirati in zapreti,

- pod posebnimi pogoji se lahko gradijo in vzdrzujejo prometnice posebne-
ga pomena v soglasju z Ministrstvom za okolje in prostor.

V. 2. VARSTVENI PAS
7. Elen

2. varstveni pas je obmocje s strogim rezimom varovanja.

V tem pasu je prepovedano:

- uporaba fitofarmaceviskih sredstev izdelanih na osnovi svinca, Zivega sre-
bra, arsena, cianovodikove kisline, krezola in drugih skodljivih snow,

- polivanje gnojnice, gnojevke, odpadnih in Cistilnih bilat, ter podobnih snow,
- uporaba hlevskega gnoja od 15.11. do 1.2.

- uporaba umetnih gnaoijil na travinju od 15.11. do 1.2. in na drugih zemijiscih
od 1.10. do 15.2.,

- gradnja naftovodov in plinovodoy,

-m}amﬁhh pocitniskih in industrijskih zgradb, ter Zvinorejskih

- gradnja greznic, kanalizacije, Gistilnih naprav, pnrnhmalrhc. smetis¢. Ob-
stojeée greznice je poltrebno zapreti in sanirati, ter zagotoviti vodotesnost,
- predelava lahkotekoc¢ih naftnih derivatov in nevamih tekocin, ter njihovo

-gmdmanmhpmmemrc obstojece je potrebno sanirati do stopnje, da me-
teorne vode s cestiSéa ne morejo odtekati v vodonosnik,
- tranzitni promet z nevamimi snovmi.

V 2. varstvenem pasu je v primeru specificnosti posameznega obmodja za-
radi oblikovanosti obmocja (morfologije), poseiitve in obstojecih dejavnosth
pod posebnimi pogoji dovoljeno:
- graditi stanovanjske hise v wrzelih obsiojecih zazidalnih powsin pod pogo-
jem, da so izvedeni vsi zas<itni ukrepi,
- adaptirati stanovanjske hise in gospodarske objekte pod pogojem, da so
izvedeni vsi zascitni ukrepi, graditi objekte za potrebe individualnih kmetij-
skih gospodarstev (hlevi z urejenim odvodnjavanjem, silosi ipd.),
- gradnja skladisc za kuriino olje do 5 m3,
- graditi neprepustno javno in intemo kanalizacijsko omrezje in prikijuciti
nanj vse objekte,
- graditi vodotesne greznice za individuaine stanovanjske objekte, pn kate-
rih ni moZno odvajati odpadne vode v javno kanalizacijo, skladno s strokov-
nim navodilom o urejanju gnojisc in grezmc,
- gojiti #vino v dosedanjem obsegu,
- tevilo Z#ivine mora biti v skladu s predpisi, gnojiséa morajo biti urejena
tako, da ni moznosti ponikovanja in prelivanja gnojnice,
- kmetijstvo ob upostevaniju:
- poraba organskih gnojil na osnovi potreb rastlin in samo v Easu,
kuslhtﬂrla;bol]lzkrmshm napvisji dovoljeni odmerki so prikazani
v prilogi A,
-umbaumeMgnqdmnmmmmeﬁnnmovm:
ko jih te najbolj izkoristijo ob upostevanju razpolozijvih mineralnih
snowvi v tieh in mineralnih snowvi, ki jih vsebujejo domaca organska
gnojila, najvisji odmerki so prikazani v prilogi B,
- uporaba fitofarmaceviskih sredstev s pozitivne liste - priloga C.

Pod posebnimi pogoji se lahko v 2. varstvenem pasu dovoli izgradnja novih
prometnic (ceste, Zel. proge, plinovodi in naftovodi) in obratovanje obstoje-
¢&ih in izgradnja novih objekiov (industrijski, skladidta, bencinski servisi) po-
sebnega druzbenega pomena v soglasju z Ministrstvom za okolje in prostor.
8. clen
Skladidéa nafte, tekocih naftnih derivatov ali nevarnih snovi morajo imeti dru-
go stopnjo zascite. Promet nafte, naftnih derivatov in nevarnih snovi je mo-
god le po cestah, ki imajo drugo stopnjo zascite.
a. clen

Vse individualne gradnje stanovanjskih in drugih objektov z upostevanjem
pogojev v 1. in 2. varstvenam pasu 0 moine na stavbnih zemijiscih, ki so
doloéeni v dolgoroénem planu obéine ¢

VI. SANACIJA

10, Clen
Za vse objekte v 2. varstvenem . ki 0 po odloku spomi, mora lastnik
objekta v sodelovanju z Obéino Sencur v roku dveh let po sprejemu odloka
izdelati Studijo 0 moZnosti in nadinu sanacije. Narotnik studije je lastnik ob-
jekta.

Vil. NADZOR
11. ¢len

Madzor nad izvajanjem tega odloka izvajajo pristojne inSpekcijske slufbe



Stran 4

URADNI VESTNIK GORENJSKE

St. 32 - 4. X. 2002

Viil. KAZENSKE DOLOCBE
13. élen

Z denarmo kaznijo 150.000 tolarjev se kaznuje pravna oseba, ¢e:
1. ravna v nasprotju s éetrtim odstavkom 5. élena tega odlioka.
2. ravna v nasprotju s 6. clenom tega odloka.

3. ravna v nasprotju s 7. ¢lenom tega odlioka.

Z denarmno kaznijo 50.000 tolarjev se kaznuje za prekrsek iz prvega odstav-
ka tega clena odgovorna oseba pravne osebe.

Z denamo kaznijo 50.000 tolarjev se kaznuje posameznik, ki v zvezi s sa-
maostojnim opravijanjem dejavnosti stori prekriek iz prvega odstavka tega
clena.

IX. KONCNE DOLOCBE
14. &len

Podlaga za dolocitev mej posameznih varstvenih pasov vodnih virov so stro-

kovne osnove, ki jih je izdelal GETES d.o.o. novembra 2001, stevilka 23/01
in so sestavni del tega odloka. Varstveni pasovi so vrisani v temeljnih topo-
grafskih naértih (TTN) in preglednih katastrskih nacértih (PKN) v merilu
1:5 000 in so na vpogled pri organu obéine Senéur.

15. élen

Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati odlok o varstvenih pasovih
vodnih virov obéine Kranj (Uradni list SRS, st. 10/84, 11/87 in 4/88).

16. &len

Ta odlok zaéne veljati osmi dan po objavi v Uradnem Vestniku Gorenjske.

Stevilka: 324-03/02
Sendur, 26.09.2002
ZUPAN
FRANC KERN, ing.



